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Message

Messagg 001

Komunika mill-Kummissjoni - TRIS/(2024) 3005
Direttiva (UE) 2015/1535

Notifika: 2024/0610/AT

Notifika ta” abbozz ta’ test minn Stat Membru

Notification - Notification - Notifzierung - Hotngukaumsa - Ozndmeni - Notifikation - F'vwotonolnon - Notificacién -
Teavitamine - limoitus - Obavijest - Bejelentés - Notifica - PraneSimas - Pazinojums - Notifika - Kennisgeving -
Zawiadomienie - Notificacdo - Notificare - Oznamenie - Obvestilo - Anmalan - Fégra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - He ce npeasuxaa nepuof Ha NpekbcBaHe -
Nezahajuje prodleni - Fristerne indledes ikke - Kauula évapgn npobsouiag - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Maaraaika ei ala tasta - Ne otvara razdoblje kasnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidéjimai nepradedami - AtlikSanas laikposms nesakas - Ma jiftahx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opdznien - Nao inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezacina oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ni osclafonn sé na moilleanna

MSG: 20243005.MT
1. MSG 001 IND 2024 0610 AT MT 07-11-2024 AT NOTIF
2. Austria

3A. Bundesministerium flr Arbeit und Wirtschaft
Abteilung V/8

A-1010 Wien, Stubenring 1

Telefon +43-1/71100-805436

E-Mail: not9834@bmaw.gv.at

3B. Bundesministerium flir Soziales, Gesundheit, Pflege und Konsumentenschutz
Abteilung VI/A/5

A-1010 Wien, Stubenring 1

E-Mail: Werner.Pilz@gesundheitsministerium.gv.at

4.2024/0610/AT - X60M - Tabakk

5. L-Ordinanza li tispecifika s-sustanzi pprojbiti fil-prodotti tat-tabakk u fil-likwidi tas-sigaretti elettronici
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6. Prodotti tat-tabakk u likwidi tas-sigaretti elettronici

7.

8. Fit-traspozizzjoni tad-Direttiva 2014/40/UE - u b’hekk b’riflessjoni tar-rekwiziti stabbiliti mil-legizlatura Ewropea - I-
Awstrija inkorporat fil-ligi nazzjonali projbizzjoni fuq ¢erti ingredjenti f'sigaretti elettronici u f’kontenituri ta’ rikarika li
fihom in-nikotina (ara s-subparagrafu 3 tal-Artikolu 10a(7) flimkien mal-Artikolu 8b(2) tal-Att dwar il-Protezzjoni tat-
Tabakk u ta’ Dawk li ma jpejpux (TNRSG)), f'sigaretti u f'’kontenituri ta’ rikarika li fihom in-nikotina u minghajr nikotina
(ara s-subparagrafu 3 tal-Artikolu 10b(7) flimkien mal-Artikolu 8b(2)); Is-subparagrafu 5 tal-Artikolu 10b(7) tat-TNRSG) u
fil-prodotti tat-tabakk (ara s-subparagrafu 1 tal-Artikolu 8b(2) tat-TNRSG) trasposti fil-ligi nazzjonali.

Fit-traspozizzjoni ta’ din il-projbizzjoni, il-legizlatura Awstrijaka segwiet fil-bicca |-kbira I-formulazzjoni tad-Direttiva, u
ghalhekk il-kategoriji ta’ sustanzi gew stabbiliti fl-Att Awstrijak nazzjonali biss f'termini astratti - bhal fid-Direttiva
2014/40/UE.

L-ghan ta’ din in-notifika huwa li jigi zgurat li I-kategoriji ta’ sustanzi inkluzi fil-lista ghandhom fi kwalunkwe kaz jitgiesu
bhala ingredjenti pprojbiti u ghalhekk huma soggetti b’'mod inekwivoku ghall-projbizzjoni statutorja.

9. Fit-traspozizzjoni tal-projbizzjoni fuq certi ingredjenti fil-prodotti tat-tabakk u fil-likwidi tas-sigaretti elettronici, il-
legizlatur nazzjonali segwa fil-bi¢ca I-kbira I-formulazzjoni tad-Direttiva 2014/40/UE, li telenka |-kategoriji ta’ sustanzi
pprojbiti biss f'termini generali.

Ghall-finijiet li jigu pprovduti certezza legali u carezza legali ghall-produtturi, I-importaturi u d-distributuri, il-“Lista ta’
sustanzi pprojbiti fil-prodotti tat-tabakk u s-sigaretti elettroni¢i” ppubblikata ghal skopijiet ta’ informazzjoni fuq is-siti web
tal-Ministeru Federali tal-Affarijiet So¢jali, is-Sahha, il-Kura u |-Protezzjoni tal-Konsumatur (BMSGPK) fit-13 ta’ Lulju 2023 u
I-Agenzija Awstrijaka ghas-Sahha u s-Sikurezza Alimentari (AGES) fl-14 ta’ Lulju 2023, li hija bbazata fuq id-decizjoni
tat-30 ta’ Mejju 2023 tal-Bord Konsultattiv dwar |-Ingredjenti stabbilit skont I-Artikolu 8b(9) TNRSG, issa ged tigi
nnotifikata bhala ordinanza ta’ implimentazzjoni skont it-tifsira tal-Artikolu 18(2) tal-Att Kostituzzjonali Federali (B-VG).

L-ghan ta’ din in-notifika huwa li jigi zgurat li I-kategoriji ta’ sustanzi inkluzi fil-lista ghandhom fi kwalunkwe kaz jitgiesu
bhala ingredjenti pprojbiti u ghalhekk huma soggetti b’'mod inekwivoku ghall-projbizzjoni statutorja.

10. Referenza ghat-testi bazici:
11. Iva

12. L-urdenza tal-legizlazzjoni tirrizulta mill-fatt li, minhabba li I-kategoriji ta’ sustanzi pprojbiti huma elenkati biss
f'termini astratti fl-Att Nazzjonali Awstrijak (TNRSG), bhalissa fis-suq hemm prodotti li fihom ingredjenti li huma pprojbiti
mil-ligi izda mhux specifikati f'aktar dettall bl-isem, li joholqu riskju potenzjali ghas-sahha tal-konsumaturi zghazagh
b’mod partikolari.

Ghandu jigi nnutat li anke |-bejjiegha bl-ingrossa, skont id-dikjarazzjonijiet ta’ informazzjoni taghhom, ma jistghux
jeskludu I-possibbilta li jigu distribwiti prodotti li fihom I-ingredjenti inkluzi fil-lista.

Ghalhekk, il-kjarifika tas-sitwazzjoni legali hija tal-akbar importanza u l-aktar urgenti sabiex tigi ssalvagwardjata |-
protezzjoni tas-sahha.

13. Le
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14. LE
15. LE

16.
Aspett OTK: LE

Aspett SPS: LE
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Il-Kummissjoni Ewropea
Direttiva tal-Pont ta’ kuntatt (UE) 2015/1535
email: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu



